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Amtsgericht Frankfurtiam“\Main, (Tribunal de Primeira Instancia de Frankfurt am
Main, Alemanha)

@BERLANDESGERICHT FRANKFURT AM MAIN
(Tribunal*Regienal Superior de Frankfurt am Main, Alemanha)
DESPACHO
No, processo penal
contra 7
que tem¢por objeto  tentativa de exportacdo ilicita de notas de banco,

a 1.2 Seccdo Penal do Oberlandesgericht Frankfurt am Main (Tribunal Regional
Superior de Frankfurt am Main)

decidiu, em 2 de abril de 2024:

I.  Nos termos do artigo 267.° TFUE, é submetida ao Tribunal de Justica
da Unido Europeia a seguinte questdo prejudicial relativa a
interpretacdo do Regulamento (UE) n.° 833/2014 do Conselho, de
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31 de julho de 2014, que imp&e medidas restritivas tendo em conta as
acOes da Russia que desestabilizam a situacdo na Ucrania (JO 2004,
L 229, p. 1):

E a exportacdo de notas denominadas em qualquer das moedas
oficiais de um Estado-Membro, na acecdo do artigo 5.°-1, n.° 2,
alinea a), do Regulamento (UE) n.° 833/2014, uma exportacédo
necessaria para uso pessoal de uma pessoa singular que viaja
para a Russia, se essas notas se destinarem a ser utilizadas para
tratamentos médicos dessa pessoa na Russia (neste €ase, para um
tratamento dentario, um tratamento hormonal Auma clinica de
fertilidade e um tratamento pds-operatério na sequéncia de ‘uma
cirurgia mamaria numa clinica de cirurgia plastica)?

Il.  E suspensa a instancia do recurso de «Revision» ‘até.que,o Tribunal de
Justica da Uni&o Europeia se pronuncie sobre,a questaowprejudicial.

Fundamentos:

A 1.2 Seccdo Penal do Oberlandesgericht Frankfurt am, Main (Tribunal Regional
Superior de Frankfurt am Main) tem de se pronuncilar®sobre o recurso de
«Revision» interposto pela arguidad@emuma,sentenca'do Amtsgericht Frankfurt am
Main (Tribunal de Primeira Instancia de,Frankfurt am Main) que condenou a
arguida numa coima de 120(dias,de multa; astaxa diaria de 150,00 euros, por
tentativa de exportacéo ilicita de notas.

1. O processo“prejudicial “baseiasse nos seguintes factos apurados pelo
Amtsgericht:

«Em31 de maio\den2022, a arguida deslocou-se ao aeroporto de Frankfurt
para viajar paraJstambul no voo TK 1594. A arguida tinha a intencéo de, a
partir dai,‘continuar a voar diretamente, ou seja, sem escala, no voo TK0419
para, ‘Moscove: A arguida transportava poupancas no montante total de
14 855.euros e 99 150 rublos russos. A arguida pretendia gozar férias na
Rissia de 31 de maio a 21 de junho de 2022. O dinheiro destinava-se, por
um, lade, a cobrir as despesas de viagem, mas sobretudo a efetuar um
tratamento dentario (facetas), um tratamento hormonal numa clinica de
fertilidade e um tratamento poOs-operatdrio na sequéncia de uma cirurgia
mamaria numa clinica de cirurgia plastica na Russia. Os tratamentos teriam
custado a arguida muito mais caro se tivessem sido praticados por um
médico estabelecido na Alemanha. A arguida foi submetida a um controlo
aduaneiro na zona do controlo de seguranca aérea B Leste, Ala B, Terminal
1, em que foram encontradas as somas em dinheiro liquido. A arguida nédo
tinha feito uma declaracéo prévia da entrada prevista do dinheiro junto das
autoridades aduaneiras, em conformidade com o Barmittelverordnung
(Regulamento relativo as Somas em Dinheiro Liquido). Foram apreendidas
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notas bancarias em euro no montante de 13 800 euros. As restantes notas
bancarias em euro no montante de 1 055 euros foram deixadas com a
arguida para uso pessoal para cobrir as suas despesas de viagem. A arguida
néo iniciou a viagem.»

Estes factos apurados pelo Amtsgericht vinculam esta Seccdo.
2. O quadro juridico pertinente € o seguinte:
a) Direito da Unido

O artigo 5.°-1, n.°1, e n.° 2, alineaa), do Regulamento (UE) n.2,833/2024 do
Conselho, de 31 de julho de 2014, que imp&e medidas restritivasstendo em conta
as acOes da Russia que desestabilizam a situacdo ena Wcrania [a, Seguir
«Regulamento (UE) n.° 833/2014»], é relevante para,a Qquestdo, submetida ao
abrigo do direito da Uniéo.

Nos termos do artigo 5.°-1, n.° 1, do Regulamento (UE),n.%833/2014, € proibido
vender, fornecer, transferir ou exportar npotassdenominadas,em qualquer das
moedas oficiais de um Estado-Membro parasa Réssia ou para qualquer pessoa
singular ou coletiva, entidade ou orgafiismo na Russia, incluindo o Governo e o
Banco Central da Russia, ou para utilizac&o na Russia.

O artigo 5.°-1, n.° 2, do Regulamento™(UE),n¥ 833/2014, prevé excecdes a esta
proibicdo. Em conformidade com osartige,5.%I, n.° 2, alinea a), do Regulamento
(UE) n.° 833/2014, a proibigdo estabelecidatno n.° 1 ndo é aplicavel a venda,
fornecimento, transferéncia,ou‘exportacde de notas denominadas em qualquer das
moedas oficiais de um\Estado-Membro desde que essa venda, fornecimento,
transferéncia outexportacdo “sejamynecessarios para uso pessoal de pessoas
singulares que,viajem para a Russia ou de membros da sua familia imediata que
com elas viajems

b) Direito naeional, (aleméo)

A disposicdo penalyrelevante é o § 18 da AuBenwirtschaftsgesetz (Lei relativa ao
Comeércio ‘Externo, a seguir «<KAWG»). Nos termos do §18, n.°1, ponto1,
alinea@), da AWG, é punido com pena de prisdo de trés meses a cinco anos quem
violar uma ‘proibicdo de exportacdo, importacdo, transito, entrada, venda, compra,
entrega, £olocacdo a disposicdo, transferéncia ou investimento prevista hum ato
juridico diretamente aplicavel das Comunidades Europeias ou da Unido Europeia
publicado no Jornal Oficial das Comunidades Europeias ou da Unido Europeia,
que vise aplicar uma san¢do econdmica adotada pelo Conselho da Unido Europeia
no dominio da politica externa e de seguranga comum. A tentativa de o fazer é
punivel nos termos do § 18, n.° 6, da AWG.

3. O Amtsgericht Frankfurt am Main (Tribunal de Primeira Instancia de Frankfurt
am Main) declarou a arguida culpada de tentativa de exportacdo ilegal de notas,
nos termos do 8§ 18, n.° 1, ponto 1, alinea a), e n.° 6, da AWG, em conjugagéo
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com o artigo 5.°-1, n.°1, do Regulamento (UE) n.° 833/2014. No ambito da
apreciacdo juridica, o Amtsgericht considerou que as notas bancérias em euro
transportadas pela arguida aquando da sua partida, para um tratamento medico
previsto na RUssia, ndo estavam abrangidas pela excecdo prevista no artigo 5.°-1,
n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 833/2014. Para interpretar o termo «uso
pessoal» constante do artigo 5.°-1, n.°2, alineaa), do Regulamento (UE)
n.° 833/2014, o Amtsgericht baseou-se nos considerandos do regulamento
constantes do n.° 2, bem como nas «Frequently Asked Questions» relativas a
«Banknotes (Article 5i)»
(https://finance.ec.europa.eu/system/files/2022-08/fags-sanctions-russia-euro- ban
knotes_en.pdf), disponiveis no sitio Internet da Comisséo Europeia:

4. A arguida contesta a sua condenacgéo através do seu recurso de «Revision» e
invoca a violacdo do direito substantivo.

Esta Seccdo submete a questdo prejudicial @o™~Iribunal ‘de Justica da Unido
Europeia, nos termos do artigo 267.°, terceiro pardgrafo, TRUE( Considera que a
resposta a questdo prejudicial € necessaria para,se pronunciar sobre o recurso de
«Revision», na ace¢do do artigo 267.°, segundo paragrafo, "FUE.

1. A decisdo do recurso de «Revision», interposto *pela arguida depende da
resposta a questdo prejudicial. A, questdo de ‘saber se a arguida cometeu uma
infracdo, nos termos do 848, n.° 1,"pontoyl, alinea a), e n.° 6, da AWG, por ter
violado uma proibicdo™de “exportacao, prevista num ato da Unido Europeia
diretamente aplicavel ‘publicadonno™dornal Oficial da Unido Europeia, que visa
aplicar uma sancdo_econdmiea adotada pelo Conselho da Unido Europeia no
dominio da politica,externa e ,desseguranca comum, é apreciada no caso em aprego
de acordo comia forma camo Ostermo «uso pessoal» previsto no artigo 5.°-1, n.° 2,
alinea a) ,do Regulamento (WE) n.° 833/2014, deva ser interpretado.

a) Em ‘conformidade ‘comio 8 18, n.° 1, ponto 1, da AWG, o Regulamento (UE)
n.?833/2014 é“um)ato juridico diretamente aplicavel da Unido Europeia,
publicadoyne, Jornal Oficial da Unido Europeia, que visa aplicar uma san¢do
econgmica adotada pelo Conselho da Unido Europeia contra a Russia. Nos termos
do, 8§ 18,"n.° 1, ponto 1, alineaa), e, n.°6, da AWG, a arguida cometeu uma
infragdo 'se tiver violado uma proibicdo prevista no regulamento. Nos termos do
artigo 5:¢-1, n.° 1, do Regulamento (UE) n.® 833/2014, tal violagdo so existe se a
exportagdo das notas denominadas em euros pretendida pela arguida ndo for
necessaria para seu uso pessoal. A este respeito, a decisdo do recurso de
«Revision» interposto pela arguida depende da questdo de saber se uma pessoa
que viaje da Alemanha para a Rdssia viola a proibicdo prevista no artigo 5.°-1,
n.°1, do Regulamento (UE) n.° 833/2014, quando exporta notas denominadas
numa moeda oficial de um Estado-Membro para as utilizar para um tratamento
dentério, um tratamento hormonal numa clinica de fertilidade e um tratamento
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poOs-operatdrio na sequéncia de uma operacdo mamaria numa clinica de cirurgia
plastica na Russia.

b) A interpretacdo do artigo5.°-1, n.°2, alineaa), do Regulamento (UE)
n.° 833/2014, incumbe exclusivamente ao Tribunal de Justica da Unido Europeia.
Este ainda ndo se pronunciou sobre esta questdo. Também néo existe uma decisdo
prejudicial do Tribunal de Justica da Unido Europeia num processo semelhante
(«acte éclairé»).

c) A interpretacdo também ndo se impbe com uma evidéncia tal @Que nao seja
objeto de qualquer davida razoavel na acecdo de um «acte clair», O,termo «uso
pessoal» ndo € especificado no Regulamento (UE) n.° 833/2014, Nas, «krequently
Asked Questions» disponiveis no sitio Internet da “€omissdon, Europeia
(https://finance.ec.europa.eu/system/files/2022-08/fags-sanetionss=russia-euro-bank
notes_en.pdf) é explicado que o cardter ndo comercial &, decisive, para a
determinagéo do uso pessoal. Assim, 0 uso pessoal das,notas distingue<se da sua
utilizacdo comercial. N&o resultam claros os fins para'es quaistas notas.exportadas
podem ser utilizadas na viagem para a Rlssia‘e na,Rdssia, A,utilizacdo do termo
«necessarios» também nédo permite tirar quaisquer, conclusdes,quanto a finalidade
da utilizacdo das somas em dinheiro liguido transpertadas, que € permitida pela
excecao.

[OMISSIS]



